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Section installations classées pour la protection de I’environnement

DCPPAT ~ BICUPE — SIC — LL - n° 2024 - A - é

COMMUNE DE BAVINCOURT

Vu le code de 'environnement ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 20 juillet 2022 portant nomination de M. Jacques BILLANT en qualité de préfet du
Pas-de-Calais (hors classe) ;

Vu le décret du 9 mai 2023 portant nomination de M. Christophe MARX, en qualité de Secrétaire
général de la préfecture du Pas-de-Calais, sous-préfet d’Arras ;

Vu Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les Installations Classées pour la Protection de I’Environnement (ICPE) ;

Vu Iarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;

Vu T'arrété ministériel du 30 avril 2004 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a autorisation sous les rubriques 2210 et 3641 ;

Vu Parrété préfectoral du 18 janvier 1966 modifié délivré aux établissements MALVOISIN, ayant
autorisé a exploiter un abattoir d’animaux de boucherie situé Hameau de 1’ Arbret — 48, Route Nationale
— 62158 BAVINCOURT ;

Vu I'arrété préfectoral complémentaire du 9 juin 1983 délivré aux établissements MALVOISIN et fixant
les fréquences de mesures et les caractéristiques des effluents liquides ;
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Vu l’arrété préfectoral n® 2023-10-93 du 19 décembre 2023 portant délégation de signature ;

Vu le porter & connaissance en date du 30 mars 2016, présenté par les ETABLISSEMENTS
MALVOISIN situés Hameau de 1’ Arbret — 48, Route Nationale — 62158 BAVINCOURT concernant le
plan d’épandage et les modifications apportées a I’installation ;

Vu I’avis du SATEGE en date du 31 mars 2016 ;

Vu le courrier de la Direction Départementale de la Protection des Populations en date du 23 janvier
2023 demandant a M. le Préfet de consulter les communes de BAVINCOURT, LA HERLIERE et
SAULTY concernées par le plan d’épandage des ETABLISSEMENTS MALVOISIN;

Vu la saisine des communes concernées par le plan d’épandage en date du 4 octobre 2023 ;

Vu P’avis du conseil municipal de SAULTY en date du 19 octobre 2023 ;
Vu I’avis du conseil municipal de BAVINCOURT en date du 23 octobre 2023 ;
Vu I’avis du conseil municipal de LA HERLIERE en date du 27 octobre 2023 ;

Vu le rapport de I’inspection de [’environnement en date du 20 novembre 2023 ;

Vu ’envoi des propositions de I’inspecteur de I’environnement au pétitionnaire en date du 5 décembre
2023 ;

Vu les observations de I’exploitant ;

Vu I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 14 décembre 2023 a la séance duquel 1’exploitant était absent ;

Vu l'envoi du projet d'arrété au pétitionnaire en date du 15 décembre 2023 ;

Considérant que les modifications demandées ne constituent pas une extension au titre du 1¥ critére de
’article R.181-46-1 du code de I’environnement et ne sont pas soumises a un examen au cas par cas au
titre du tableau annexé a I’article R.122-2 du code de I’environnement ;

Considérant que ces modifications ne sont pas substantielles au titre des critéres 2 et 3 de I’article
R.181-46-1 du code de I’environnement ;

Considérant que I'installation bénéficie d’un arrété préfectoral d’autorisation antérieur a la parution de
1’arrété ministériel du 30 avril 2004 susvisé, dans lequel ne sont pas reprises les nouvelles prescriptions
techniques imposées par cet arrété ;

Considérant I’évolution de certaines rubriques de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Considérant que les modalités d’épandage actuelles ne respectent pas la réglementation en vigueur ;

Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Pas-de-Calais ;

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’ARRETE ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ARRETE

Article 1.1.1-- Exploitant titulaire de I’autorisation

Les ETABLISSEMENTS MALVOISIN, dont le siége social est situé Hameau de 1’ Arbret - 48, Route
Nationale — 62158 BAVINCOURT, sont autorisés a procéder a la modification de I’exploitation de
I’abattoir d’animaux de boucherie qu’ils exploitent & cette méme adresse et pour lequel un arrété
préfectoral d’autorisation modifié a été€ délivré le 18 janvier 1966.

Article 1.1.2 - Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant
le 30 mars 2016. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Article 1.1.3 - Modifications apportées aux presCriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de I’article 1 de 1’arrété préfectoral d'autorisation en date du 18 janvier 1966 modifié
susvisé sont complétées par les dispositions du présent arrété.

Les prescriptions de I’arrété préfectoral complémentaire du 8 juin 1983 susvisé sont abrogées et
remplacées par les dispositions du présent arrété.

Article 1.1.4 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises 2 déclaration ou soumises
a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation, conformément a ’article L.181-1 du code de I’environnement.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

RUBRIQUE DE q RAYON j
CLASSEMENT LIBELLE DE LA RUBRIQUE ‘ VOLUME | A,E,D(C),NC D’AFFICHAGE
2210 Abattage d’animaux | 20 T/j A 3 km
B Gaz a effet de serre fluorés : emploi | . =
1185-2 dans des équipements clos en <300 kgs NC
exploitation ‘

1 — A : installations soumises a autorisation / NC : non classé



Article 1.2.2 - Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, les parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles

BAVINCOURT Abattoir : 0D /0519

Fosse et plate-forme de stockage fumier : 0D / 0429_

CHAPITRE 1.3 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.3.1 - Modification du champ de P’autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de I’environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit &tre portée a la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le
Préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues a l'article
R.181-45 du code de ’environnement.

Article 1.3.2 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.3.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.3.4 - Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice de
I’autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au Préfet
dans les trois mois qui suivent ce transfert.

Article 1.3.5 - Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci. Sans préjudice des mesures de ’article R.512-74 du code de
I’environnement, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du méme code et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R.512-39-1 a R.512-39-5 dudit code.



La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

* la mise en sécurité du site par :

© la suppression des risques d’incendic et d’explosion (coupure de toutes les installations
électriques et des arrivées de gaz) ;

© des interdictions ou limitations d’accés au site par le maintien en état d’une clture
empéchant toute intrusion ;

© la coupure de ’alimentation en eau et la sécurisation de I’ensemble des réscaux d’eau et des
installations de traitement des eaux résiduaires ;

* la neutralisation et/ou le démantélement des installations existantes telles que les structures, la
réserve incendie, les cuves de sprinklage ;

* Dévacuation ou I’élimination des matériels et des produits chimiques et/ou dangereux et, pour
les installations autres que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur
le site ;

* le maintien du site dans un état satisfaisant par un entretien régulier ;

* la dépollution des nappes et du sol le cas échéant, dans la mesure ol une pollution serait
imputable a 1’activité du site.

CHAPITRE 1.4 - REGLEMENTATION

Article 1.4.1 - Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I’établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

23 janvier 1997 |Arrété ministériel relatif & la limitation des bruits émis dans I’environnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement

2 février 1998 |Arrété ministériel relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation

30 avril 2004 |Arrété ministériel relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de I’environnement soumises 4 autorisation sous les rubriques 2210 et 3641

Article 1.4.2 - Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de Iurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
la réglementation sur les équipements sous pression ;

* des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuveés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

* limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
*» respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

 prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour
I’utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 - Impacts sur le milieu naturel: mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des impacts

L’exploitant prend toutes les dispositions afin de protéger les intéréts visés a I’article L.181-3 du code
de ’environnement.

Article 2.1.3 - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

I’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou mati€res consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I’installation dans le paysage.



L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2 - Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont ameénagés et maintenus en bon
¢tat de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1 -

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection de I’environnement les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte
aux intéréts mentionnés a 'article L.181-3 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection de ’environnement, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & I'inspection de I’environnement. I1 précise notamment les circonstances et les
causes de 'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection de I’environnement.

CHAPITRE 2.6 - PORTEE DE L’ARRETE ET CONDITIONS GENERALES
PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 2.6.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement,
'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
¢missions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I’inspection de 1’environnement les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a I’inspection de I’environnement.



Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Article 2.6.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de ’entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de I’inspection des installations classées pour les parameétres
considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par I’inspection de
I’environnement en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de
I’environnement. Conformément & ces articles, l'inspection de I’environnement peut, a tout moment,
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de l'exploitant. Les
contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection de 1’environnement peuvent, avec 'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Article 2.6.3 - Analyse et transmission des résultats de I’autosurveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropri€es
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I’environnement.

Il informe le Préfet et I’inspection de I’environnement du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de I’article R.512-69 du code de I’environnement, 1’exploitant établit
avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de 1’interprétation des résultats de la période
considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a
Iarticle 2.6.2, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I’inspection de I’environnement pendant une durée de 10 ans.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION

Article 2.71 -

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d'autorisation initial ;

* les plans tenus & jour ;



* les preuves de dépét et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété préfectoral d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions  générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
préfectoral d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
preésent arrété ; ces documents peuvent étre -informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de 1’inspection de I’environnement sur le site durant 5 années au
minimum.

CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

Article 2.8.1 -

L’exploitant transmet a I’inspection de I’environnement les documents suivants :

l Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.31 Modification des installations o Avant la réalisation de la modification.
1.34 Changement d’exploitant A adapter
1.3.5 | Cessation d’activité | 3 mois avant la date de cessation d’activité
2.5.1 Déclaration des accidents et incidents Ce rapport est transmis sous 15 jours
a l'inspection de I’environnement.

2.6.3 Résultats d’autosurveillance Trimestrielle

29.1a3 | Bilans et rapports annuels, Annuelle

Déclaration annuelle des émissions

CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION ANNUELLEMENT

Article 2.9.1 - Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I’année précédente :

* des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;



* de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
I’ensemble du site de maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans 1'air, I'eau, et
les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de
I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie €lectronique a l'inspection de I’environnement une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classées.

Article 2.9.2 - Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse a l'inspection de 1’environnement un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés a I’article
2.8.1) ainsi que, plus généralement, tout ¢lément d'information pertinent sur l'exploitation des
installations dans 'année écoulce.

Article 2.9.3 - Bilan annuel des épandages

L’exploitant réalise annuellement un bilan des opérations d’épandage : ce bilan est adressé a
I’inspection de I’environnement, au SATEGE et aux agriculteurs concernés. Il comprend :

» les parcelles réceptrices ;
* un bilan qualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus ;

* Texploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d’éléments fertilisants et d’éléments
ou substances indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de
sol ;

* les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en
découlent ;

* laremise a jour éventuelle des données réunies lors de 1’étude initiale.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et 1’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement d’effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére :
* & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s’assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement
a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus
a la disposition de I’inspection de I’environnement.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant
les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les controles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon
a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a I’air libre est interdit a4 I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et "emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels que cet Ob_]eCtlf soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

L’installation de fluide frigorigéne est contrdlée annuellement par une entreprise spécialisée afin de
prévenir tout risque de fuite.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a ’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.
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L'inspection de I’environnement peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

» les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boues sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin ;

* des espaces verts sont mis en place conformément a I’article 2.1.2.
Des dispositions €quivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
Article 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussi¢res. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés d une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 -

L’implantation et le fonctionnement de I’installation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de I’article L. 212-1 du code de I’environnement. Ils respectent les
dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement et
de gestion des eaux en vigueur.

La conception et I’exploitation de ’installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.2.1 - Origine des approvisionnements en eau
L’alimentation en eau est réalisée par le réseau public d’alimentation en eau potable.

Le niveau maximum de consommation liée aux opérations d'abattage ne dépasse en aucun cas la valeur
de 6 litres d'eau par kilogramme de carcasse.

Le réscau d'eau potable est équipé de disconnecteurs et clapets pour éviter les phénomeénes de retour d'eau.
La consommation maximale en eau du site est de 2000 m? par an.
Les installations sont congues et exploitées de maniére a limiter les usages superflus de l'eau :

Les installations de prélevement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m*/j, hebdomadairement si ce débit est notablement inférieur. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenu a disposition de I’inspection de I’environnement.

CHAPITRE 4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.3.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a ’article 4.4.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A T'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directés entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
'épuration des effluents.

Article 4.3.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection de
I’environnement, du service de la police de I'eau ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
* les installations de prélévement ;
* le réseau d'alimentation ;

* les principaux postes utilisateurs ;
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* les réseaux de collecte et d'évacuation des eaux résiduaires (secteurs collectés, points de
branchement, regards, poste de relevage et de mesure, vannes, etc.) ;

* les déversoirs ou bassin de confinement, les points de rejets dans les cours d'eau, point de
raccordement au réseau collectif ;

* les points de prélévement d'échantillons et les points de mesures.
Article 4.3.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.3.4 - Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.3.5 - Isolement avec les milieux

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de 1'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne. '

CHAPITRE 4.4 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégorics d’effluents suivants :
* les eaux résiduaires résultant de l'activité (process, lavage) ;
* les caux vannes (sanitaires).

Article 4.4.2 - Collecte des effluents

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d’étre polluées.

Les eaux vannes sont raccordées sur le réseau d’eaux résiduaires et envoyées directement dans le réseau
public d’assainissement conformément aux réglements en vigueur.

Les effluents pollués ne contiennent pas de ‘substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété.

11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére-a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Article 4.4.4.1 - Prétraitement

L'installation posséde un dispositif de prétraitement des effluents produits comportant, au minimum, un
dégrillage et, le cas échéant, un tamisage et un dégraissage. Le dégrillage est équipé d'ouvertures ou de
mailles dont la taille n'excéde pas 6 mm ou de systémes équivalents assurant que la taille des particules
solides des eaux résiduaires qui passent au travers de ces systémes n'excéde pas 6 mm. Tout broyage,
macération ou tout autre procédé pouvant faciliter le passage de matiéres animales au-dela du stade de
prétraitement est exclu. Ce dispositif est congu de maniére & faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents 4 traiter, en particulier a I'occasion du démarrage ou de l'arrét
des installations.

Le type de dégrillage utilis¢, le temps de séjour des effluents stockés et la fréquence d'entretien de ces
dispositifs sont adaptés en conséquence.

Les installations de prétraitement sont correctement entretenues : vérification hebdomadaire du bon
fonctionnement des pompes et du dégrilleur, enlévement quotidien des refus de dégrillage,
nettoyage hebdomadaire du poste de relevage.

L’installation est équipée de dispositifs permettant des prélévements dans les rejets et des mesures
de leur débit dans de bonnes conditions.

Si un dépassement des valeurs limites imposées est observé, I’exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant si besoin les opérations
concernées.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
- résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.4.4.2 -Traitement '
Les valeurs limites de rejet sont compatibles avec les objectifs de qualité et la vocation piscicole du

milieu récepteur, les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux.
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Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec un
asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés dans un registre éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection de 1’environnement.

Article 4.4.5 - Localisation des points de rejet

Les eaux résiduaires générées par I'établissement aboutissent, aprés un prétraitement conforme a 1’article.
4.4.4.1, dans la fosse située sur la parcelle OD-0429, face a 1’établissement.

Article 4.4.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.6.1 - Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection de I’environnement.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.6.2 - Section de mesures

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que
l'effluent soit suffisamment homogeéne.

CHAPITRE 4.5 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Article 4.5.1 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

CHAPITRE 4.6 - EAUX PLUVIALES
Article 4.6.1 - Eaux exclusivement pluviales

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires des eaux pluviales non
susceptibles d’étre polluées.

Article 4.6.2 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Des dispositifs permettent d’isoler les eaux susceptibles d’étre polluées lors d’un-accident ou d’un
incendie, y compris les eaux utilisées pour I’extinction d’un sinistre, des réseaux d’évacuation des eaux
de ruissellement.

Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs et de traitement de ces eaux
polluées.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux

de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS ET SOUS-PRODUITS ANIMAUX
CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets et sous-produits animaux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité
de leur utilisation ;

*  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans ’ordre :

1. lapréparation en vue de la réutilisation ;

2. lerecyclage ;

3. toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
4. T'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la
santé¢ humaine, et des conditions techniques et économiques. I’exploitant tient alors les Justlﬁcauons
nécessaires a disposition de I’inspection de 1’environnement.

L’exploitant s’assure que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans
nuire a l'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant
un intérét particulier.

Le transport des déchets est organisé de maniére a étre limité en distance et en volume selon un principe
de proximité.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets et sous-produits animaux

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R.541-7 du code de
’environnement. Les déchets dangereux sont définis par I’article R.541-8 du code de ’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 du code de
I'environnement. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations de traitement). Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau
ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de I’environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles
R.543-128-1 4 R.543-131 du code de I’environnement relatives a 1’élimination des piles et accumulateurs
usageés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a R.543-151
du code de I’environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations de traitement).
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Les déchets d’équipements électriques et €lectroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et
R.543-171-2 du code de I’environnement sont enlevés et traités selon les. dispositions prévues par les
articles R.543-195 a R.543-200 du code de I’environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R.543-17 a R.543-41 du code de I’environnement.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets et
sous-produits animaux

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne dépasse pas
un an, et celle des déchets destin€s a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

Article 5.1.3.1 - Etapes de I'abattage

L'aire de nettoyage et désinfection des véhicules ayant servi au transport des animaux est congue de fagon
a récupérer lors de chaque utilisation 1'ensemble des effluents produits et a les diriger vers la station de
prétraitement de 1'établissement ou les ouvrages - de stockage du lisier.

Les locaux d'attente et d'abattage des animaux, de refroidissement et de conservation des carcasses et de
stockage des sous-produits d'origine animale sont construits en matériaux imperméables, résistants aux
chocs, faciles a nettoyer et & désinfecter sur toute leur hauteur.

Le sol est étanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation des produits stockés
et.congu de facon a faciliter I'écoulement des jus d'égouttage, du sang d'égouttage résiduel et des caux de
nettoyage vers des installations de collecte. -

La collecte du sang des animaux est réalisée a part de fagon a réduire au seul minimum non maitrisable
I'écoulement vers les installations de collecte des effluents.

Article 5.1.3.2 - Déchets et sous produits animaux

Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, y compris ceux récupérés en amont du
dégrillage, sont conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter les odeurs, le contact avec les
caux pluviales et l'acces a ces matiéres par d'autres animaux.

‘Pendant le stockage et au moment de I'enlévement de ces déchets et sous-produits, les jus d'écoulement
sont dirigés vers l'installation de prétraitement des effluents d'abattoir.

Les eaux résultant du nettoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets et sous-produits
(bacs ayant contenu des viandes et des abats saisis et, dans les abattoirs de ruminants, des Matériels a
Risque Spécifiés (MRS)) sont collectées et dirigées vers l'installation de prétraitement des effluents de
l'abattoir. '

Les cadavres, déchets et sous-produits fermentescibles non destinés a la consommation humaine sont
enlevés ou traités a la fin de chaque journée de travail s'ils sont entreposés a température ambiante. Tout
entreposage supérieur a 24 heures est réalisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement, le
cas échéant réfrigérés.
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L'aire réservée aux fumiers et matiéres stercoraires est implantée de fagon a ne pas géner le voisinage.
Elle est protégée des intempéries et isolée de fagon a récupérer les jus d'égouttage afin de les diriger vers
la station de prétraitement de 1'établissement ou les ouvrages de stockage du lisier.

A l'exception des procédés de traitement anaérobies, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins
de stockage ou de traitement ou dans les canaux a ciel ouvert est évitée en toutes circonstances. Ces
installations sont pourvues de dispositifs d'aération et/ou couvertes, si cela s'avére nécessaire.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations habilitées a les recevoir
dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur, notamment en ce qui concerne I'élimination
des MRS et des sous-produits animaux.

Les sous-produits animaux de l'installation sont entreposés dans des conditions ne présentant pas de
risques (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...) pour les
populations environnantes, humaines et animales, et l'environnement. Ils sont éliminés ou valorisés
conformément a la réglementation en vigueur.

Les matériels et outils jetables utilisés susceptibles d'étre souillés par des matériels a risque spécifiés
doivent étre éliminés conformément au décret n° 97-1048 du 6 novembre 1997 relatif a I'élimination des
déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des piéces anatomiques et modifiant le code
de la santé publique.

L'exploitant met en ceuvre les dispositions prévues aux arrétés ministériels du 20 avril 2020 modifiant les
arrétés ministériels des 7 septembre 1999 ;
* relatif aux modalités d'entreposage des déchets d’activités de soins a risques infectieux et assimilés
et des pieces anatomiques modifié ;
* au contrble des filieres d’élimination des déchets d’activités de soins a risques infectieux et
assimilés et des pieces anatomiques.

Les matiéres recueillies lors du prétraitement (dégrillage 6 mm) des effluents de l'installation, défini &
l'article 4.4.4.1 du présent arrété ainsi que les boues de curage des canalisations situées en amont de ce
prétraitement sont collectées, transportées et éliminées conformément au réglement (CE) n® 1069/2009.

Les locaux, bennes, bacs et aires servant au stockage et a l'entreposage des déchets sont maintenus
propres en permanence.

Article 5.1.4 - Déchets et sous-produits animaux gérés a Pextérieur de I’établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a I’article
L.511-1 et L.541-1 du code de I’environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

I1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

L’élimination des déchets et des sous-produits animaux qui ne peuvent étre valorisés a Pintérieur de
Pétablissement ou de ses dépendances doit étre assurée dans des installations diiment autorisées a
cet effet au titre du code de D’environnement et du réglement CE 1069/2009 et 142/2011
(réglementation sanitaire sur les sous-produits animaux non destinés i la consommation humaine).
L’exploitant est en mesure d’en justifier ’élimination. Les documents justificatifs sont conservés
pendant 3 ans.
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Article 5.1.5- Déchets et sous-produits animaux gérés a 'intérieur de I’établissement

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.6 - Transport

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I’arrété ministériel du 29 février 2012 fixant
le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
’article R.541-45 du code de I’environnement, sans préjudice des dispositions prévues par le réglement
CE n°1069/2009 (DAC).

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R.541-49 a R.541-64 et R.541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a
la disposition de I’inspection de I’environnement.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement Européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 - Suivi et enlévement des déchets et sous-produits animaux
Article 5.1.7.1 -

Conformément aux dispositions des articles R.541-42 4 R.541-48 du code de I’environnement relatifs au
contrdle des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient a jour un registre chronologique de la
production et de l'expédition des déchets et sous-produits animaux établi conformément aux dispositions
nationales et aux Reéglements européens CE 1069/2009 et 142/2011, contenant au moins, pour chaque
flux de déchets sortants, les informations suivantes :

* ladate de l'expédition du déchet ;

* lanature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'article R.541-8
du code de l'environnement) ;

* la quantité du déchet sortant ;
* le nom et I'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

* le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro
de récépissé mentionné a l'article R.541-53 du code de l'environnement ;

* le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

* le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement
Européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;

* le cas échéant, le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est
expédié, selon les annexes I et I de la directive n° 2008/98/CE du Parlement Européen et du
Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives ;
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* le cas échéant, la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de
traitement définie a l'article L.541-1 du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins
trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
’origine de bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans |’environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 4 R.571-24 du code de I’environnement.

Les moteurs sont arrétés pendant les phases de chargement et de déchargement.
Article 6.1.3 - Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 -NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période ‘
existant dans les zones a allant de 7 h a 22 h, allant de 22 h 4 7 h, ainsi que les
émergence réglementée dimanches et jours fériés

(incluant le bruit de sauf dimanches et jours fériés ‘

I’établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et ‘

inférieur ou égal a 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A) ‘

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

. — | -
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Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h & 7h,
| (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
iPoQﬁmWé 70 dB(A) 60dB(A)

Article 6.2.3 - Suivi des niveaux de bruits

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si I’installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de
Iinstallation susceptible d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergences réglementées.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 6.3 — VIBRATIONS

Article 6.3.1 - Vibrations

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
l'origine de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

CHAPITRE 6.4 - EMISSIONS LUMINEUSES

Article 6.4.1 - Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, 1’exploitant prend
les dispositions suivantes :

* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation
de ces locaux ;

* les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de [I’installation sont conformes aux objectifs de sobriété. poursuivis par la
réglementation, ceci afin d’éviter que 1’éclairage fonctionne toute la nuit.

En dehors des périodes d’activité du site, aucun éclairage nocturne n’est mis en place.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

Article 7.1.1 -

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du
site apres l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 - GENERALITES

Article 7.2.1 - Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intéricur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

Article 7.2.2 - Localisation des stocks de produits dangereux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les
fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient 4 jour un registre indiquant la nature et la quantité¢ des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Les stockages de liquides potentiellement dangereux pour 1’environnement, sont placés sur rétentions
étanches et résistantes aux actions physique et chimique des fluides.

Les surfaces sur lesquelles sont entreposés les produits potentiellement dangereux sont bétonnées.
Article 7.2.3 - Propreté de ’installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.
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Article 7.2.4 - Controle des accés a installation

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I’établissement. Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont
pas acces libre a l'installation.

Le site est enti¢rement cléturé et fermé. Un portail d’accés est présent.

L'ensemble de I'installation, d'ot sont susceptibles de s'échapper des animaux, est cléturé et comporte, en
tant que de besoin, des dispositifs destinés & empécher leur fuite hors de l'installation.

Article 7.2.5 - Circulation dans I’établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intéricur de 1'établissement,

Les régles de circulation sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.2.6 - Etude de dangers
L’exploitant met en place et entretient ’ensemble des équipements mentionnés dans 1°étude de dangers.

L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.3.1 - Comportement au feu

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer efficacement a la propagation d'un incendie.

Article 7.3.2 - Intervention des services de secours

Article 7.3.2.1 - Accessibilité

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I’installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de
secours et leur mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est liée & I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de
géne pour I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 2
I’installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de ’installation.

Article 7.3.2.2 - Accessibilité des engins A proximité de I’installation
Une voie «engin» au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I’installation et
est positionnée de fagon 4 ne pouvoir étre obstruée par Peffondrement de tout ou partie de cette
installation. Cette voie « engin » respecte les caractéristiques suivantes :

e largeur minimale : 3 métres ;
e hauteur disponible : 3,50 métres ;
e force portante: 160 kN (avec un maximum de 90 kN par essieu distant de 3,60 m) ;

¢ rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres ;
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e surlargeur dans les virages : S = 15/R pour des virages de rayon R inférieur a 50 métres ;
e pente inférieure & 15%.

Article 7.3.3 - Désenfumage

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I’évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d’incendie. Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité
des acces. Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de 1’installation.

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.4.1 - Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 1'art. Le matériel électrique est entretenu en bon état et
reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques d'origine. Les conducteurs
sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit,

Une vérification de 1’ensemble de 1’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

"Un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper I’alimentation électrique est installé &
proximité d’une sortie.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite précise les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d’exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Article 7.5.2 - Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ€ a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
¢ 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

e dans le cas des liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits ; dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

o dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

Page 26 sur 42



II. La capacité¢ de rétention est €tanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste aux actions
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé,

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 1’exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 1’environnement, n’est
autoris€ sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. Les
produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme
rétention.

II. Les rétentions des stockages a I’air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Les aires de chargement et de
déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon les
mémes regles.

V. Toutes mesures Sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérces ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a ’installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif-de confinement externe a I’installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
manicre gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, I’exploitant est en mesure de justifier
a tout instant d’un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par
ailleurs menés sur ces équipements. En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en
position fermée par défaut. En cas de confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces
dispositifs sont munis d’un dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des
caux susceptibles d’étre polluées y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation
de I’incendie par ces écoulements.

Article 7.5.3 - Information sur les produits

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation.

Les flits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et les
symboles de danger conformément 4 la réglementation en vigueur.

Article 7.5.4 - Elimination des substances ou mélanges dangereux

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.
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CHAPITRE 7.6 - Dispositions d’exploitation
Article 7.6.1 - Surveillance de ’installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Article 7.6.2 - Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter. Les travaux conduisant &
une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent &tre
effectués qu’apres délivrance d’un «permis d’intervention» et éventuellement d’un «permis de feu» et en
respectent une consigne particuliére. Le «permis d’intervention» et éventuellement le «permis de feu» et
la consigne particuli¢re doivent étre ¢établis et visés par l’exploitant ou une personne qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le «permis
d’intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre signés par
I’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Article 7.6.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre 1’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-
feu, colonne seéche par exemple) ainsi que des ¢ventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 7.6.4 - Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes-indiquent notamment :

e les controles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété ; .

e linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment 1’interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

e [linterdiction de tout briilage a I’air libre ;
e l'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

¢ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I’emploi et le stockage de produits incompatibles ;

e les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;
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e les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a
I’article 7.5.2 ;

¢ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

e la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc... ;

e [’obligation d’informer I’inspection de 1’environnement en cas-d’accident.
Ces consignes font 'objet de rappels et d'exercices réguliers.
Article 7.6.5 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

Article 7.6.6 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

CHAPITRE 7.7 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 7.7.1 - Liste des Mesures de Maitrise des Risques (M.M.R)

L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des Mesures de Maitrise des Risques
(M.M.R). Il identifie a ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les
formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d’exploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle...) susceptible d’engendrer des
conséquences graves pour I’homme et I’environnement.

CHAPITRE 7.8 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

‘Article 7.8.1 - Définition générale des moyens

L'¢tablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci. Une attention particuliére est portée aux locaux abritant les installations
frigorifiques.

Article 7.8.2 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant en aura communiqué un exemplaire, Le
personnel est entrainé a l'application de ces consignes :
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- une signalétique bien visible « Issue de secours » est apposée dans les différents locaux,

- les organes de coupure des différents fluides (électricité, gaz, fuel...) sont indiqués par des plaques
indicatrices de manceuvre,

- prés de l'entrée principale du batiment, un plan schématique sous forme de pancarte inaltérable, est
apposé pour faciliter I'intervention des Sapeurs-Pompiers. Ce plan doit présenter au minimum chaque
niveau du batiment et doivent figurer, suivant les normes en vigueur, outre les dégagements et les
cloisonnements principaux, I'emplacement :

e des divers locaux techniques et autres locaux a risques particuliers
e des dispositifs et commandes de sécurité

o des dispositifs de coupure des fluides

e des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricité...)

¢ des moyens d'extinction fixe et d'alarme.

- un interrupteur général bien signalé, permettant de couper le courant dés la cessation du travail est
installé & proximité d’une sortie.

- un ¢clairage de sécurité de balisage permettant aux occupants de rejoindre les issues de secours en cas
d'incendie ou de panne de courant est mis en place.

Article 7.8.3 - Moyens de lutte contre 1'incendie

La défense incendie est assurée par un poteau incendie implanté a proximité du site. Le pétitionnaire
s’assure de la conformité de cette borne aupres de la mairie.
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TITRE 8 - EPANDAGE
CHAPITRE 8.1 - REGLES GENERALES

Article 8.1.1 -

Sans préjudice des restrictions définies par la réglementation pour des motifs sanitaires, peuvent faire
l'objet d'un épandage sur ou dans les terres agricoles :

* les effluents, a I'exclusion des eaux-vannes, qui ont subi le prétraitement défini a l'article 4.4.4.1
du présent arrété des lors que l'exploitant ne posséde pas de station d'épuration ;

* les boues produites et récupérées dans les dispositifs épuratoires situés en aval du dégrillage défini
a l'article 4.4.4.1 du présent arrété ;

* le lisier, avec ou sans litiére, transformé ou non, ainsi que le contenu de 1'appareil digestif séparé
de l'appareil digestif conformément a la réglementation en vigueur.

Ne peuvent pas faire I'objet d'un épandage les sous-produits de 1'abattage non transformés, y compris le
sang ainsi que les matieres récupérées en amont du prétraitement. Il s'agit des déchets arrétés par les
siphons de sol grillagés situés dans les locaux de travail, les déchets de dégrillage, les boues de curage des
canalisations situées en amont de ce prétraitement ainsi que les résidus bruts de dégraissage susceptibles
de colmater les sols.

Pour les abattoirs de ruminants, -ces matiéres sont soumises a destruction par incinération ou
co-incinération. Dans les autres cas, ces matiéres peuvent étre valorisées dans les installations autorisées
conformément a la réglementation en vigueur.

Les épandages font I'objet d'une étude préalable comprise dans 1'étude d'impact et répondent aux
dispositions de l'arrété ministériel du 17 aofit 1998 modifiant 1'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif
aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.

L’épandage de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par les
articles 36 a 42 de I’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié par ’arrété relatif au programme d’ac-
tions & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates
d’origine agricole.

Les conventions pour I’épandage des effluents et du mélange fumier-matiéres stercoraires sont finalisées
par un accord Ecrit et signé des préteurs de terres pour la mise en ceuvre de I’épandage dans les conditions
envisagées.

CHAPITRE 8.2 - EPANDAGES AUTORISES

Article 8.2.1 -

L’exploitant est autorisé a pratiquer 1’épandage des déchets ou des effluents sur les parcelles des
exploitations agricoles conformément au plan d’épandage joint a I’étude préalable, sur une surface totale
de 119,08 ha, sous réserve du respect des dispositions du présent arrété et dans les conditions définies par
|’étude préalable a I’épandage.
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Le périmetre d’épandage regroupe 116,27 ha aptes a 1’épandage. Cette surface est constituée de parcelles
agricoles réparties sur les communes suivantes :

Surface aptes dans le périmétre (en

Communes Surface totale dans le périmétre (en ha) ha) |

Parcelles mises a disposition par M. Beaucourt 2 Bavincourt (B)

BAVINCOURT 49,4 49,4

Parcelles mises a disposition par M. Cauwet 4 Bavincourt (C)

BAVINCOURT 25,54 | 25,54
Parcelles mises a disposition par M. Henquenet 2 Famechon (H)

| LA HERLIERE 1,2 9,56
Parcelles mises 2 disposition par M. Malvoisin 2 Bavincourt (M) ]
BAVINCOURT | 11,54 11,07 ]
LA HERLIERE , 11,94 N 11,94
SAULTY 9,46 " 8,76

La liste des parcelles, des communes et les surfaces correspondantes, concernées par 1’épandage de
déchets ou d’effluents sont en annexe du présent arrété.

La nature, les caractéristiques et les quantités de déchets ou d'effluents destinés a 'épandage sont telles
que leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de
I'homme et des animaux, a la qualité et a l'état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des
milieux aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Article 8.2.2 - Origine des effluents 4 épandre

Les déchets ou les effluents a épandre sont constitués exclusivement des eaux usées de 1’activité et du
mélange fumier-matiéres stercoraires.

Aucun autre déchet ou effluent ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d’étre épandu. Seuls les effluents
et déchets ayant un intérét pour les sols ou pour la nutrition des cultures peuvent étre épandus.

Article 8.2.3 - Caractéristiques de I’épandage

Tout épandage est subordonné a la production d’une étude préalable (plan d’épandage) montrant I'inno-
cuité (dans les conditions d'emploi) et l'intérét agronomique des effluents ou des déchets, 1'aptitude du sol
a les recevoir, le périmetre d'épandage et les modalités de sa réalisation.

L’épandage est réalisé conformément au plan contenu dans 1’étude préalable a I’épandage. L.a Surface
Agricole Utile (SAU) d’épandage est de 119,08 ha

Le plan d’épandage comporte au minimum les éléments suivants :

* D’identification des parcelles (références cadastrales ou tout autre support reconnu, superficie totale
et superficie épandable) regroupées par exploitant ;
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* lidentité et I’adresse de I’exploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
I’exploitant ;

* lalocalisation sur une représentation cartographique a 1’échelle 1/25 000 des parcelles concernées
et des surfaces exclues de I’épandage en les différenciant et en indiquant les motifs d’exclusion ;

* les systémes de cultures envisagés (cultures en place et principales successions) ;

* la nature, la teneur en azote avec indication du mode d’évaluation de cette teneur (analyses ou
références) et la quantité des effluents qui seront épandus ;

*+ les doses maximales admissibles par type d’effluent, de sol et de culture en utilisant des références
locales ou toute autre méthode équivalente ;

+ le calendrier prévisionnel d’épandage rappelant les périodes durant lesquelles 1’épandage est
interdit ou inapproprié. Dans les zones vulnérables, ces périodes sont définies par le programme
d’action en vigueur.

L’ensemble de ces documents est présenté dans un document de synthése tenu a disposition de
I’inspection de I’environnement.

A la mise en service de I’abattoir, le document de synthése est transmis au SATEGE ainsi que les bilans
au format SANDRE. - ‘

Toute modification du plan d’épandage est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet.

Article 8.2.4 - Caractéristiques des effluents a épandre
Les déchets ou effluents présentent les caractéristiques suivantes :

Le pH des effluents ou des déchets est compris entre 6,5 et 8,5. Toutefois, des valeurs différentes peuvent
€tre retenues sous réserve de conclusions favorables de 1’étude préalable.

Teneurs limites en éléments-traces métalliques :

i Eléments traces-métalliques | Valeur limite | Flux cumulé maximum apporté
(mg/kg MS) en 10 ans (g/m2)
Cas général
Cadmium | 10 0015 o
~ Chrome | 1000 R
o Cuivre 1000 ) L5
- _ Mercure 10 0,015
Nickel ' 200 03 -
Plomb 800 | 1,5 ]
Zinc 3000 4,5 |
| Chrome + cuivre + nickel + zinc ‘ 4000 i 6
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Teneurs limites en Composés-Traces Organiques :

Composés Traces Orga- Valeur limite (mg/kg MS) | Flux cumulé maximum apporté
niques en 10 ans (g/m?)
Cas général EPandage sur | oo général Epandage sur pa-
paturage turage
Total des 7 principaux PCB * 0,8 | 0,8 1,2 12
‘ Fluoranthene 5 4 7,5 6
Benzo(b)Fluoranthene ' 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyrene 2 1,5 3 ' 2

* PCB 28,52,101,118,138,153,180

Article 8.2.5 - Contrats

L’épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes :
* producteur de déchets, sous-produits ou d’effluents et prestataire réalisant I’opération d’épandage ;
* producteur de déchets, sous-produits ou d’effluents et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

Les conventions pour I’épandage des effluents et du mélange fumier-matiéres stercoraires sont finalisées
par un accord écrit et signé des préteurs de terres pour la mise en ceuvre de 1’épandage dans les conditions
envisagées.

Article 8.2.6 - Quantité maximale 4 épandre a ’hectare

L’étude d’épandage détermine les doses d’apport et les fréquences d’épandage sur une méme parcelle en
fonction :

* dutype de culture et de I'objectif réaliste de rendement ;

* des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et
oligo-éléments, tous apports confondus ;

* des teneurs en éléments fertilisants dans le sol et dans le déchet ou l'effluent et dans les autres
apports ;

* des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents a épandre ;
* de l'état hydrique du sol ;

* de la fréquence des apports sur une méme année ou a l'échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs années ;

* du contexte agronomique et réglementaire local (Programme d’ Action Régional).
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| Type d’effluents Quantité annuelle produite Quantité/ha
Quantité¢ | Azote (N) - Phosphore Quantité | Azote (N) | Phosphore (P)
produite en kg (P)enkg épandue enkg en kg
Effluents 2000 m’ 1980 820 100 m’ 99 IR 41
- Meélange
fumiers-matiéres 180 ¢ 396 273,6 30t 66 45
stercoraires
|

Les parcelles concernées ne regoivent au cours d’une méme année qu’un seul type d’effluent soumis &
plan d’épandage, afin d’en garder la tracgabilité.

Article 8.2.7 - Dispositifs d’entreposage et dépdts temporaires

Les dispositifs permanents d'entreposage de déchets ou d'effluents sont dimensionnés pour faire face aux
périodes ou I'épandage est soit impossible, soit interdit par 1'étude préalable.

Toutes les dispositions sont prises pour que les dispositifs d’entreposage ne soient pas sources de géne ou
de nuisances pour le voisinage et n’entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit. Les
ouvrages d'entreposage a l'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

L’exploitant dispose d’une capacité d’entreposage des déchets ou effluents suffisamment dimensionnée
pour assurer le stockage correspondant a la période la plus longue durant laquelle 1’épandage est soit
impossible, soit interdit.

Les effluents liquides (eaux de process et de lavage) sont stockés dans la fosse de 750 m® mise en
place sur la parcelle cadastrale 0D / 0429 sur la commune de BAVINCOURT, face a I’abattoir.

Le fumier est stocké, pendant un minimum de 2 mois avant un possible dépét en bout de champ, sur la
plate forme située a coté de la fosse. Les jus issus de ce stockage sont collectés dans la fosse.

Le dép6t temporaire d’effluents, aprés 2 mois en fumilre, sur les parcelles d'épandage et sans travaux
d'aménagement, doit respecter les régles suivantes :

* le dépot respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage par I'article 8.2.8 du
présent arrété, sauf pour la distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est
toujours €gale a 100 métres. En outre, une distance d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et
fossés doit étre respectée ;

* le tas est constitué de fagon continue pour disposer d’un produit homogéne et limiter les
infiltrations d’eau et ne doit pas dépasser 2,5 m de hauteur ;

* le stockage est interdit dans les zones ou 1’épandage est interdit ainsi que dans les zones
inondables et les zones d’infiltrations d’eau ;

* les précautions ont ét¢ prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles d'épandage
ou

* une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;
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le volume du dépét est adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période
d'épandage considérée ;

la durée maximale ne doit pas dépasser 9 mois et le retour sur un méme emplacement ne peut
intervenir avant un délai de trois ans ;

le tas n’est pas présent au champ du 15 novembre au 15 janvier, sauf conditions particuliéres sur
un lit d’environ 10 cm d’épaisseur de matériau absorbant dont le rapport C/N est supéricur a 25
(paille) ou en cas de couverture du tas ;

le dépbt est renseigné dans le cahier d’épandage (date de dépot, reprise, flot).

Article 8.2.8 - Epandages

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus
dans les effluents ou les déchets et d’éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d’épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére a :

assurer 1'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu
des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,
une percolation rapide ;

empécher I'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa struc-
ture ou de présenter un risque écotoxique ;

empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

L'épandage est interdit :

pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou enneigé, exception faite des déchets
solides ;

pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ou il existe un risque d'inondation ;
en dehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du
champ d'épandage ;

a I'aide de dispositifs d'aéro-aspersion.

L’exploitant respecte en tout point les dispositions de 1’arrété préfectoral du 30 aofit 2018 établissant le
programme d’action régional en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine
agricole pour la région des Hauts-de-France.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L.1321-2 du code de la santé publique,
I'épandage de déchets ou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau ci-dessous :

Nature des activités a protéger Distance minimale Domaine d'application

Point de prélévement d’eau destinées pour la 35 métres Pente du terrain inférieure a 7 %
consommation humaine

100 métres Pente du terrain supérieure & 7%
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Cours d'eau et plans d'eau Pente du terrain inférieure a 7%

5 meétres des berges 1. Déchets non fermentescibles enfouis im-
médiatement aprés épandage

35 meétres des berges 2. Autres cas

Pente du terrain supérieure a 7 %,

100 métres des berges 1. Déchets solides et stabilisés

200 métres des berges | 2. Déchets non solides ou non stabilisés

[.ieux de baignade 200 métres

Sites d'aquaculture (piscicultures et zones 500 métres
conchylicoles)

Habitation ou local occupé par des tiers, 50 métres

zones de loisirs et établissements recevant du
bublic 100 métres En cas de déchets ou d'effluents odorants

Aucun épandage de mélange fumier-matiéres stercoraires n’est réalisé sur les parcelles en prairies, soit
sur les parcelles M001, M002, M003, M004 et M00S5.

En cas d’épandage d’eaux usées sur prairies ou cultures fourragéres, un délai de 6 semaines avant la
remise a I’herbe des animaux ou de la récolte des cultures fourragéres doit étre respects.

Les déchets ou effluents sont épandus avec un matériel adapté afin de garantir le respect de la dose préco-
nisée et une bonne qualité de la répartition.

Article 8.2.9 - Auto surveillance de I’épandage

Article 8.2.9.1 - Programme prévisionnel annuel
L’exploitant établit un programme prévisionnel annuel d’épandage, en accord avec les exploitants
agricoles, au plus tard un mois avant le début des opérations. Ce programme comprend :

* la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne ainsi que la caractérisa-
tion des systtmes de cultures (cultures implantées avant et aprés I’épandage, période
d’interculture), sur ces parcelles :

* une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés ci-dessous :
> granulométrie,

matiére séche (en %), matiére organique (en %),

pH,

azote global, azote ammoniacal (en NH4),

Y V. VvV V¥V

rapport C/N,

phosphore total (en P205 échangeable), potassium total (en K20 échangeable), cal-
cium total (en CaO échangeable), magnésium total (en MgO échangeable),

v

> oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn) ;
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» une caractérisation des effluents & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de pro-
duction, valeur agronomique, ETM, CTO,..)

» les préconisations spécifiques d’utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses d’épan-
dage par unité culturale...) ;

» I’identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I’épandage,
* ’emplacement des dépots temporaires des effluents.

Ce programme prévisionnel est adressé a I’inspection de [’environnement et au SATEGE avant le début
de la campagne d’épandage et au plus tard un mois avant le début de celle-ci.

Article 8.2.9.2 - Surveillance des déchets ou effluents a épandre

Les effluents ou déchets sont analysés lors de la premiére année d’épandage et lorsque des changements
dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en particulier leur teneur en
¢léments traces métalliques et composés organiques.

Ces analyses portent sur :

La valeur agronomique : matiére séche (en %) ; matiére organique (en %) ; rapport C/N ; pH ; azote glo-
bal ; azote ammoniacal (en NH4) ; phosphore total (en P2035) ; potassium total (en K20) ; calcium total
(en CaO) ; magnésium total (en MgO ) ;

Les teneurs en €éléments traces métalliques : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc ;

Les teneurs en composés traces organiques : PCB, fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne, benzo(a)pyréne.

En dehors de la premiére année d’épandage, les effluents ou déchets sont analysés selon la fréquence
suivante :

2 Paramétres | Fréquence annuelle Fréquence annuelle
Effluents Fumiers/Matiéres stercoraires
Valeur agronomi;{ue (VA) | 2 | : 1
Eléments Traces Métalliques (ETM) 2 1
Composés Traces Oréaniqiles (CTO). 1 - 1—

Article 8.2.9.3 - Surveillance des sols

L’exploitant définit & ce titre un réseau de parcelles de référence. Sur chaque point de référence,
représentatif d’une zone homogéne du point de vue cultural et pédologique, repéré par ses coordonnées
Lambert, les sols doivent étre analysés :

e apres le premier épandage ;

+ apres l'ultime épandage (en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de parcelles sur lesquelles il
se situe) ;

* au minimum tous les dix ans en répartissant les analyses de fagon & analyser environ 1/10 des
parcelles de référence chaque année.
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Ces analyses portent sur :

* la valeur agronomique : pH, ‘granulométrie, matiére séche (en %), matiére organique (en %), rap-
port C/N ; azote global, azote ammoniacal (en NH4), phosphore total (en P205 échangeable); po-
tassium total (en K20 échangeable), calcium total (en CaO échangeable), magnésium total (en
MgO échangeable), oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn);

+ lavaleur des éléments traces métalliques mentionnés ci-dessous.

Les sols sont analysés en des points représentatifs des parcelles ou zones non homogénes pour le respect

des valeurs limites en éléments traces métalliques comme suit :

VALEUR LIMITE

ELEMENTS-TRACES dans les sols (mg/kg MS)
Cadmium _ - ?
Chrome 10
Cuivre _ 109
| Mercure ! N
Plomb 100
I_Zinc 00

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des effluents ou des déchets sont conformes aux dispositions

de I'annexe VII d de ’arrété ministériel du 2 février 1998.

Ces analyses agronomiques sont adressées & I’inspection de I’environnement et au SATEGE au plus tard

un mois aprés leur réalisation.

Article 8.2.9.4 - Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de l'inspection de
I’environnement, doit étre tenu a jour par I’exploitant. I1 comporte les informations suivantes

* les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;

* les dates d'épandage ;
* les parcelles réceptrices et leur surface ;

* les cultures pratiquées ;

* le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

 l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les

dates de prélévements et de mesures et leur localisation ;

* l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des

analyses.
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Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des déchets
ou des effluents produits (entreposage, dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur
période de production et aux analyses réalisées.

CHAPITRE 8.3 - SOLUTIONS ALTERNATIVES A L’EPANDAGE

En cas de non-conformité analytique (Eléments Traces Métalliques ou Composés Traces Organiques) ou
d’impossibilité de valorisation agricole, les fumiers sont éliminés dans des filiéres alternatives diiment
autorisées comme les Installations de Stockage de Déchets Non Dangereux (ISDND) ou en filiére de
compostage.

Les déchets admissibles dans ces unités de traitement doivent présenter une teneur en matiére séche
minimum de 30 %.
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TITRE 9 —- DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE — EXECUTION

Article 9.1 - Délais et Voies de recours

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Lille situé S,
rue Geoffroy Saint-Hilaire ; CS 62039 - 59014 Lille Cedex, dans les délais prévus a l’article R.181 - 50
du méme code.:sna: ,;.-,_,e.

I,

1°Par I’ explo1tqnt dans un delal de deux mois a compter du jour ou la décision lui a été notifiée ;

2° Par les tiérs intéressés em raison des inconvénients ou des dangers que le fonctlonnement de
Iinstallation présente pour les intéréts protégés par l'article L.181-3 du code de I’environnement, dans un
d€lai de quatre mois a compter de l'affichage ou de la publication de la décision.

Le délai court a compter de la derni¢re formalité accomplie. Si 1’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Le tiers auteur d’un recours contentieux ou d’un recours administratif, est tenu, selon le cas, a peine
d’irrecevabilité, ou de non prorogation du délai de recours contentieux, de notifier celui-ci a I’auteur de la
décision et au bénéficiaire de la décision par lettre recommandée avec accusé de réception, dans un délai
de quinze jours francs a compter, selon le cas, du dépdt du recours contentieux ou de la date d'envoi du
recours administratif.

Cette disposition n’est pas applicable en cas de recours administratif contre les décisions visées au IT de
I"article R. 311-6 du code de justice administrative pour les installations et ouvrages visés au I de ’article
précité.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique "Télérecours Citoyen" accessible
par le site internet : www.telerecours.fr.

Article 9.2 — Publicité

Une copie du présent arrété est déposée en mairies de BAVINCOURT, LA HERLIERE et SAULTY, et
peut y étre consultée.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles I’autorisation est soumise, est
affiché en mairie de BAVINCOURT pendant une durée minimale d’un mois. Procés-verbal de
PPaccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de cette commune et transmis 3 la
préfecture du Pas-de-Calais.

Cet affichage mentionne 1'obligation de notifier tout recours administratif ou contentieux a l'auteur de la
décision et au bénéficiaire de la décision, & peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours
contentieux ou d'irrecevabilité du recours contentieux.

Cet arrété sera publié sur le site internet des services de 1’Etat dans le département du Pas-de-Calais.
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Article 9.3 — Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais et le Directeur Départemental de la Protection des
Populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera notifié
~aux ETABLISSEMENTS MALVOISIN et dont une copie sera transmise au maire de BAVINCOURT.

Pourle Préfet
le Secedtzire.Général

Copies destinées a :

ETABLISSEMENTS MALVOISIN — Hameau de 1’ Arbret — 48, Route Nationale - 62158 BAVINCOURT
Mairies de BAVINCOURT, LA HERLIERE et SAULTY

- Direction Départementale de la Protection des Populations — ARRAS

- Service d'Assistance Technique a la Gestion des Epandages — SAINT LAURENT BLANGY

- Dossier

- Chrono
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SEDE ENVIRONNEMENT, DIRECTION REGIONALE NORD ET PICARDIE, 2, RUE DES ARCHERS, ZONE INDUSTRIELLE DU MO
Tel:0321213570 Fax:0321213575 ] '

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : PAS-DE-CALAIS Périmétre : MALVOISIN ETS 2016
Commune : LA.HERLIERE

Code Suivra " Parcelie Surface | Références cadastrales ) |

| | totale (ha) “Dept.| _ Comiune ___| section | Numero |

6214607030 |HO30 1120 62| LAHERLIERE ‘ i B| 83|

62| LAHERUERE ' B| 146

| | 62 LAHERLERE n i] 148

! - S | . 62 | LA HERLIERE - _B| 144 |

6216110008 | MODS - La bazenue S 364 62| LAHERLIERE ) cl s

| ___ 6216110009 |MOOS - La bazeque . _.B2i 62 LAHERLIERE cl 15
| TOTAL DE LA COMMUNE 23,14 !

»

© Suivra



"SEDE ENVIRONNEMENT, DIRECTION REGIONALE NORD ET PICARDIE, 2, RUE DES ARCHERS, ZONE INDUSTRIELLE DU MO

Tel:0321213570 Fax:0321213575

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : PAS-DE-CALAIS

Périmétre : MALVOISIN ETS 2016

Références cadastrales |
| Section | Numéro |

Commune

Commune s SAULTY
I Cods Suivra | Parcells | Surface |
L [ - [ totale (ha)| Dept.
6216110004 | M004 - face silo I ‘417 62! sAULTY
| ' 62| SAULTY _
B o o e2lsanmy
6216110005 |MOOS - Letocart + Ia gare 530 .62 SAULTY
| 62 SAULTY
= S = S . B2 SAULTY
TOTAL DE LA COMMUNE 9,46 '

© Suivra
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SEDE ENVIRONNEMENT, DIRECTION REGIONALE NORD ET PICARDIE, 2, RUE DES ARCHERS, ZONE INDUSTRIELLE DU MO

Tel: 0321213570 Fax:0321213575

REFERENCES CADASTRALES PAR COM MLINE

Département ;: PAS-DE-CALAIS
Commune : BAVINCOURT

Parcelle

Périmaétre ;' MALVOISIN ETS 2016

Code Sulvra I Surface | Références cadastrales I

L L _|towale(ha) Dept.|  Commune | Section | Numéro |

6269853038 038 2014 62| BAVINCOURT - |

| 62| BAVINCOURT . . i) 47

| 62| BAVINCOURT 44

| 62 BAVINCOURT B l__ D] i

, | 62/BAVINCOURT I D 4

_ 62| BAVINCOURT . m| 4

' 62| BAVINCOURT . n 42|

[ | S B | 62| BAVINCOURT - bin 0

| 6269853039 |co3s 540 62| BAVINCOURT 7c! 29

! . 62| BAVINCOURT c, 2

. 1 o 62| BAVINCOURT . i ¢ 28

6216110001 MOO1 - face abattoir + santa 48] 62 BAVINCOURT - 3 7c 16

.62 BAVINCOURT - S ¢l 15

62| BAVINCOURT . D| 406

I R ~ | e2(BAVNCOURT .| bl a9

6216110002  |MO002 - Chapslie zauche 174 62| BAVINCOURT N 2|

-6216110003 MOO03 - Chapelle Droite 0,41 62| BAVINCOURT ]| 7| 25

b I N - ' 62 | BAVINCOURT Loz 24

| 6216110006 | MOOS - froment. 3,71 62| BAVINCOURT IC al T4

N I | 62/ BAVINCOURT ______ L 5

6216110007 |MOOZ - Enines T 08! 52| BAVINCOURT - I ¢ 19!

6228016002 BOOZ 29,71} 62;| BAVINCOURY |} 25

- .62 BAVINCOURT _ | |  ®

. . B2/BAVINCOURY | I 3

62 BAVINGOURT . e = D, 24

_62 BAINEOURT -- N S ) 3{5‘

" 62 BAVINCOURT o) 32

62| BAVINCOURT Fi) 38

62| BAVINCOURT . | 37

| 62| BAVINCOURT Vis} 27|

| 62| BAINCOURT ]l 26|

| 62 BAVINCOURT- e e WM 36

o | - 1 62| BAVINCOURT | 1 29

6228016005 [Boos ' 10,07 62| BAVINCOURT ' 0| 13

| 62|BAVINCOURT | | 8

! | 62 BAVINCOURT i L T

| 62! BAVINCOURT ____ e b0} 7!

| 62| BAVINCOURT ! 2. 5

I - - || 62| BAVINCOURT om0

6228016031 8031 ' 67 62| BAVINCOURT ' i, .

‘ ' | 62| BAVINCOURT ! 17

| 62 BAVINCOURT ___ ™ 20

| ! 62| BAVINCOURT H| 16

| j . L | 62| BAVINCOURT 2| 19
| TOTAL DE LA COMMUNE - | seas | i

© Suivra
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